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Tenorio 11

—JQué vocacion es la tuya Gonzalito?... jqué piensas ser? Jabogado, ingeniero, co-
merciante, militar?

Cada vez que los carifiosos padres dirigian esta pregunta al unico retofio que el cielo
les concediera, contestaba el chico con mucha desenvoltura:

—Quiero ser un Tenorio.

—Pero eso no es una carrera; no es mas que un pasatiempo—observaba riendo el
padre, en tanto que la mama afectaba escandalizarse.

—Quiero ser un Tenorio—repetia el futuro conquistador con noble entereza.

—iHabrase visto!... jpillete, desvergonzadol—exclamaba dofia Gumersinda fingiendo
enfado, pero en el fondo encantada de aquella instintiva precocidad amatoria que consi-
deraba muy natural dada.la gallardia de Gonzalito y la caida seductora de sus ojos
negros. |

—No seas bobo—replicaba 4 su vez don Antonio, no menos hechizado en su fuero in-
terno de tener un hijo que fuera su propio retrato.

Porque don Antonio habia sido en su juventud y en su edad madura un seductor te-
mible, a lo que aseguraban las crénicas de salones.

—Ese chico sera como yo...—decia en voz baja. |

Y dofia Gumersinda, que como pava no dejaba nada que desear, y fundaba su gloria
mas legitima en haberle sabido encadenar con sus patacones y sus gracias personales (estas
muy inferiores 4 aquéllos), murmuraba pellizcando el brazo de su conyuge:

—De tal palo tal astilla... buen espejo tiene ‘en que mirarse ese bribonazo.

B
¥ X

Gonzalito fué cumpliendo sus propésitos desde su primera adolescencia, con un em-
puje y una perseverancia verdaderamente admirables. Empezo por enamorar al servicio
domeéstico, y no hubo ya cocinera ni doncella que se viese libre de sus declaraciones y
atrevimientos. Hasta la misma portera, matrona respetable, fué¢ victima de sus ataques, y
el portero, ex-miliciano progresista, abrigé durante tres semanas vehementes sospechas
acerca de la fidelidad de su mujer, sospechas que. por fortuna no pudo jamas poner en
claro. De esta suerte hacia el joven sus primeras armas y preparabase para lances de mas
empefio y empresas de mas alto vuelo. | '*

Cuando su bozo sombreaba ya pronunciadamente el labio superior, dedicé el joven
sus esfuerzos al ramo de costureras y sefioras callejeras. Tenia un angel especial para em-
bestir en'la via publica 4 laschembras jovenes 6 maduras, de pafiolito 6 de mantilla, y di-
rigirlas-reguiebros almibarados, que a las pocas de cambio ‘tornabanse en declaraciones
fulminantes seguidas de insinuaciones osadas. Testimonios dignos de crédito permiten
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asegurar que en aquella etapa de su gloriosa existencia obtuvo el joven burlador envidia=
bles triunfos, S - - o 3

. Mas tarde, trocado ya el suave bozo por sendo bigote de afiladas guias, convertida la
crisalida en mariposa y reemplazado el adolescente por el hombre en plena virilidad, ex-
tendi6 naturalmente don Gonzalo el campo de sus conquistas, siempre con creciente
exito. | ' G |

’

Diose a la vida de salon, terreno fertilisimo para los Tenorios de su rango, y su auda- e

cia adquirio en breve tales brios, y su fama tanta resonancia, que adn 4 riesgo de pasar’ W
Em'? curst, tengo que apelar a un sobadisimo clisé y decir una vez mds que nuestro '
croe fue terror de maridos, padres, amantes y hermanos. Desde los veinticinco alos
treinta y tres, paseo su fascinacién irresistible de un lado 4 otro, sembrando pasiones y Pl
voluptuosidades, remordimientos y desengafios, plantando 4 la casada por la viuda, 4 la R
viuda por la soltera; viviendo en perpetuo cambio de queridas, tan pronto abandonadas’ =
- como seducidas. Fué, en una palabra, un verdadero %enmriﬂ del siglo xix, y apostaria =
cualquier cosa 4 que el anima del insigne burlador sevillano debid dgesde el otro. mundo iyt
sentirse poseida de admiracion al saber las victorias alcanzadas por su ilustre sucesor. Y
como un lenorio tiene forzosamente que unir, para bien cimentar su nombradia, al pres- bty
tigio del amor el prestigio de las armas, don Gonzalo consolidé su. brillante reputacion
con tres desafios a primera sangre. | | | ’ i
Juzguese, dados esos antecedentes, rigurosamente histéricos, del asombro que naceria e

en el espiritu del nuevo don Juan, y de su legitimo despecho, al verse rechazado terminan- =~
‘temente por la Galindez, 4 cuyos oidos se habia dignado el caballero ‘murmurar uno de R
los versiculos de su repertorio amoroso. | S

La Galindez era una tiple de zarzuela, muy salada y muy arisca. De beldades ariscas Be
se reia don Gonzalo, persuadido intimamente de que no hay fortaleza que resista si'la ki
_sitia un ca[:utéin de su temple. Pero-tuvo el terrible galanteador que modificar su opinion, e

basada en larguisima experiencia, al ver la glacial indiferencia con que la chica acogia (G
sus palabras, sus ofrecimientos y sus promesas. Y creyé caerse de sorpresa y de célera R
cuando una noche en el camerino de la cantante, ante diez 6 doce personas presentes, re- g
cibio ella una nueva tentativa de seduccién, con un bufido tremendo acompaiado de i
estas palabras:—;jArre all4, so chinchel... jvaya un tio més pegajoso! ¢no le he dicho ya a i
usted que no y que no y que no?... pues déjeme tranquila y no me atufe con maja- @
derias... | s
- Gl

.

—No; lo que es esa mujer no la pescas ti...—decianle una hora m4s tarde en el Casi- !
no unos amigos & don Gonzalo. Ul ee
—dQue nor—replico sulfurado—mil duros que antes de un mes es mia. e
—Van los mil duros. : | | 2
* N
: / : ¥ %
Y los gano el esforzado paladin. , :
Y fué suya la Galindez.
Y lo es todavia, y eso que han pasado diez afios.
O mejor dicho, ¢l es suyo; porque la tiple se-gané un marido en aquel voluble desfa-

= cedor de virtudes. Se hizo conducir al altar, y desde que volvieron de la vicaria 4 casa no

= respira el fiero don Gonzalo 4 menos que su mujer se lo permita.
s Pero no le permite ni salir después de cenar (como no sea para acompafiarla), ni le

= deja manejar los fondos, ni le consiente voz ni voto en los asuntos de la casa. FEsposo mas SR

& achicado no le hay en toda la Peninsula, y... no sé si es verdad, pero hay quien asegura

L que a veces se deja pegar. :

| Juan BUSCON.
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Trouville - sur - Mer

Cuentos populares portugueses

Hoeieco de buey
&

Este era un rey que tenia tres hijos, a4 quienes dijo un dia:
—Hijos mios, id 4 correr el mundo y el que traiga la mujer més hermosa, aquel me

sucedera en el trono.
Partieron todos v los dos mayores no tardaron en encontrar dos jévenes muy hermo-

sas, con las que se casaron. Una era hija de un panadero y la otra de un herrero.

El mas pequefio recorrié muchas tierras sin encontrar mujer que le agradase.
~ Hallabase un dia en un descampado y.rendido de fatiga, bajé del caballo y se sento a
J]a sombra de un arbol, desde donde distinguié una casa situada en una eminencia, que

no tenia puerta ninguna y si solamente una ventana a gran elevacion.
Admirandole aquella rareza y rendido ademas por el cansancio, permanecio alli mu-
cho tiempo, hasta que vié 4 una vieja ir en direccién al extrafio edificio, y llegada a él

golpear la pared y decir en voz alta;

Nifia de rostro bello,
suelta tu cabello,
que desde abiajo, impaciente,
subir quiero de repente.

Entonces salié de la ventana una trenza de cabello de extraordinaria longitud y sin-
gular belleza; la vieja se agarré 4 ella como si fuera una cuerda y subio hasta la ventana
penetrando por ella en la casa.

Poco tiempo después volvié 4 salir, y el hijo menor del rey, deseando saber de quién

seria la desmesurada trenza, llegé & su vez hasta el edificio, golpeé la pared y repiti6 las

palabras que poco antes habia oido 4 la misteriosa vieja.
[.a trenza volvié 4 salir de la ventana y el joven subié, quedando pasmado al ver ante

si el rostro de mujer mas hermoso del mundo, en el cual estaba pintada la mayor
afliccion.

. M.E.C.D. 2016



medios de causarte mucho dafio.

5 —No me voy si no vienes conmigo, pues me he prendado de ti y quiero hacerte sobe-

§ = rana, porque sin duda al verte mi padre, el rey, me nombrara sucesor suyo.

) ﬁ i — Imposible!

| R —S1 no accedes voy a tirarme por esta ventana, | , _ |

s Bajaron ambos por la pared, valiéndose de una cuerda, y huyeron 4 toda prisa en el

4 = caballo del hijo del rey, que estaba paciendo a la sombra, e

g Poco, sin embargo, habrian andado cuando oyeron una voz que dijo:

o] —iDetente, hija cruel, no me dejes sola en el mundo! &

£ Y como ambos continuaran huyendo, la vieja, que les seguia, afiadio:

; Al el —Vuelve al menos la cara, para recibir la bendicién de tu madre.

e Asi lo hizo la inexperta joven y entonces la vieja grito: L

—Permita el diab[ljﬂ que tu hermosa cara se convierta en hocico de buey, perfida

® @  Catalina. ' | 2

T 3 Y dicho v hecho: la hermosa cara de Catalina sufrié la horrible transtormacion.

i U Apenas llegé el principe 4 la corte, echdronse todos a reir al ver aquella cara tan

1. horrible, ignorando por qué causa se habia vuelto la joven tan fea que causaba E‘spanto'f?

§ ©  quien la miraba. El principe contd su desventura 4 sus hermanos, pero ninguno le dio

§ & crédito. - -- o

o8 Estaba casi para llegar el dia en que los tres hermanos habian de presentar sus muje-
! resante toda la corte, para que se decidiese cudl era la mas linda y cual de los esposos

& = habia de obtener la corona. A _

| La reina-madre tenia mucha pena al contemplar la desgracia de su hijo predilecto, y

§ © quiso demorar la ceremonia para ver si la malvada vieja, amansada con el transcurso del
§ = tiempo, perdonaba a la joven y la restituia su antifua hermosura. * STl
;% b Con tal fin, dijo la reina que queria que antes de celebrarse la ceremonia cada una de
: % ~sus tres nueras la bordase un pafuelo. ey _

Z %’lrrj; | La hija del panadero y del herrero no sabian bordar, y trataron de enganar a la reina
i | buscando quien les hiciese su trabajo; la que tenia el hocico de buey echose a llorar, y
| f—g:’ tanto lloré que al fin se la presento la vieja y la dijo: :

e ALREDEDOR DEL MUNDO
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—Vete en seguida,—le dijo la hermosa,—mira que puede venir mi madre y que posee




—No llores mas, el dia en que tengas que entregar el pafiuelo 4 la reina, yo misma
vendré a traértelo. ' s A

[.legado el dia, la vieja cumpli6 su promesa y dié 4 su hija una nuez sumamente pe-
queria. Hocico de buey fu¢ a entregdrsela 4 la reina, d._ic_iéndﬂia que alli estaba su trabajo,
y al abrir aquélla la nuez, quedé pasmada al ver un finisimo y diminuto pafiuelo bordado
con flores, ramas, ‘aves y todo. | | .- |
 Llegé al fin el dia en que las tres nueras del rey tenian que presentarse en la corte, v
Hocico de buey echése 4 llorar de nuevo y estuvo vertiendo llanto hasta que se la volvio
a presentar la vieja, su madre, y la dijo: -
No llores mas. aqui te traigo un vestido para que lo luzcas en la fiesta.

Desdoblélo y vié que era todo bordado de oro v pedrerias.

[La joven se lo puso; pero la belleza del vestido aumentaba la fealdad de la cara de
ella, que volvio a romper a llorar cada vez mas. |
- Todos habian entrado va en la sala del palacio y sélo faltaba ella, que permanecio en
su cuarto hasta que la vieja la dijo: i |

—Anda, que te esperan.

[.a pobre muchacha obedecié, pero iba muy triste al considerar lo horrible que estaba.

Al llegar al corredor que conducia al salon en que debia celebrarse la ceremonia, la

madre grité desde lejos; — Mira hacia atrds. . Y apenas la hija volvio la cara,
| afiadio: s

_ | — Recobra tu hermosura,

PR AN RO ' . pero no te olvides de echarte en

Fa manga todos los pedacitos de

tocino que puedas coger, para
darmelos.

[.a joven recobro su belleza
y entro en la sala del brazo de
su marido, dejando admirados
a todos.

[La corte entera reconocio
que ella era la mas linda, y desde
alli pasaron todos al comedor y
se sentaron 4 la mesa para cele-
brar el banquete.

Durante la comida, la joven
no hacia mas que meterse pe-
dacitos de tocino en las mangas
del vestido, v las otras mujeres
de los principes, al verla hacer
aquéllo, la imitaron pensando
que acaso seria moda.

Cuando acabo la comida co-
menzo el baile y la reina, al ver
el pavimento lleno de grasa y al
observar que & cada paso se es—
curria los pies en los pedazos de
tocino, pregunto quién habia
hecho semejante porqueria.

ILas mujeres de los hermanos
del principe contestaron que
habian visto guardarse los pc-
dazos de tocino en la manga a
la princesa herederay que ha-
bian hecho lo mismo. Entonces
cada una se sacudio las mangas
de los vestidos y de las de Ca-
talina cayeron aljofares y dia-
mantes mezclados con flores,

LLas otras dos, corridas y
avergonzadas, huyeron de la
sala, y la que habian llamado
Hocico de Cl)uey llegd a ser la
reina, pues el monarca entrego
la corona a su hijo menor.

El desayuno | TeériLo pE BRAGA.
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No hay dieha en la tierra
De nifio, en el vano alifio " No hay mal que al alma no duela,
De la juventud sofiando, AL e i e T ARl __
Pasé la ninez llorando _ La dicha que el hombre anhela,
Con todo el pesar de un nifio. ' | - cDonde estd?
St empieza el hombre pﬁmandﬂ ' A
Cuando ni un mal le desvela, | SR PAE COnRNSIR TR UT N
9 A | Eu.scca en la vejez inerte,
La dicha que el hombre anhela, Y buscaré en mal il fuerte
sDénde estd? ]un_w al sepulcro la cuna.
Temo 4 la muerte, v la muerte
Ya joven, falto de calma, ~ Todos los males consuela.
Busco el placer de la vida, - [AR!
Y cada ilusion perdfda La:dicha que el hombre anhela,
Me arranca, al partir, el alma. ¢Donde estd?
| 3i en la estacién mds florida _ Ramox e CAMPOAMOR.

KARL GAMPEURIEDER
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TIPOb

L.as sombras del ambiente,
iban desapareciendo lentamente;
cuando la noche al dia,
perezosa, su paso le cedia.

|

L.o que un momento antes
invisible se hallaba en la negrura
| los mil rasgos variantes,
tomaba de la forma y la figura.

Borrosos edificios,
4rboles, que fantasmas parecian,
l6bregos precipicios,

ya claros y distintos se veian.

El mundo, de la nada

habia, por si solo, Dios formado;
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ESPANOLES. — Del Perché

ra eita

mas, para haceraquella madrugada,
viése de tu concurse precisado.
T le ayuddste & Dios, & hacer el dia,
iel dia peregrino!
qe luces y fragancias despedia,
de profano y divino.
De la sensualidad, con que se viste
el carnal apetito,
4 la naciente aurora, tu le diste
el halito bendito.

11

A los tenues reflejos

del sol, arrebujada
en las tupidas blondas, desde lejos
te vi venir, temblando, acongojada
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: Cuando tu mano breve,
entre las mias estreché, jDios mio!
ty, toda fuego, j[condensada en nieve!
yo, todo llama, jdisipado en friol

Tanto te rec:ela bas
de algun peligro cierto,

el son pueriles antojos de tus 0jos;
SR | y nada has de temer mientras me veas,

AE C.D. 2016
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TIPOS ESPANOLES. —De Triana

- [11
Al cercano carruaje, ‘
mas bien nos deslizamos, que subimos;
y un prologo al viaje
con un inmenso abrazo le pusimos.

Te dije que la gloria estd en la tierra;
v es el cielo un tormento,

iTodos lo ignorardn! El coche, mudo,
no podrd referir aguella escena.

PEDRO GAY.
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que, en la cara llevabas * ) :
la palidez del muerto. si castidad y amor luchan en guerra,
Y tu mirada inquieta __ cen encarnizamiento. :
le daba 4 la pupila el movimiento, Sintiendo la violenta sacudida
: que 1m pf‘imﬂ a la TELETH, de amorosos EKCE?D-S; i
el impulso del viento. te levantaste erguida,
y cafste al disparo de mis besos.
: La culpa motivando tus sonrojos. ;
_ —Que me siguen, digiste, | De tu hermosa caida el golpe rudo |
—No lo creas; en el alma resuena. -
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ias narieces

Buscad imperfecciones en el cuerpo humano, y os desafio, caros lectores, a que halléis
una que os produzca el efecto de cualquiera de las que se relacionan con este organo del
olfato v de la respiracién. | |

LLord Byron era cojo, corcovado Alarcén, Camoens tuerto, manco Cervantes. Encon-
tradme en la historia una de esas figuras sobresalientes que haya sido chata. Imposible.
La naturaleza, inspiradora del arte, se ha abstenido de dar genio a quien no se¢ le puede

levantar estatuas. ‘
Dejando aparte lo que este cartilago representa en la fisonomia, id observando la

importancia que tiene en el orden moral.

Se trata de un hombre bonachédn, y donde digo hombre no se crea que eludo 4 la
mitad hermosa del género humano; es que empleo una voz genérica; me refiero al hom-
bre de ambos sexos. Mas claro; hablo del hombre que abraza a la mujer. Pues bien: al
sér infeliz que tiene la desgracia de carecer de entereza, no se le juzga por su caracter; se
le lleva por las narices. | |
Hoy se mide todo, basta lo impalpable; ahi teneis sino el dinamometro para graduar
la fuerza, el gasémetro para contaros la luz, el cronémetro que sujeta al tiempo; nadie,
sin embargo, ha descubierto el modo de apreciar la inteligencia, y no obstante, todos

llevamos en la cara el aparato regulador. La mecanica nasal os demuestra que un hombre

de pocas luces no ve mas alld de sus narices.

¢Y donde me dejais la diégnidad, el amor propio de tan sensible 6rgano? Herid al
hombre en la fibra mas delicada, usad contra ¢l la diatriba, la calumnia: para todo ven-
drd en su auxilio la reflexién; pero decidle algo en sus narices y va no sera duefno dc si
mismo.

Hay mas; las narices son la fisonomia entera del individuo. Cuando nos disfrazamos,
no se nos ocurre que puedan conocernos por los ojos y los dejamos que se asomen tran-
quilamente por los agujeros de la careta. El antifaz tampoco se cuida de la boca; en
cambio, os parapetdis detras de unas narices postizas, v hasta los acreedores pasaran
junto 4 vosotros sin molestaros. _

L.a prominencia en cuestion es el resumen, la sintesis de nuestras condiciones esen-
ciales; la lengua castellana asi lo ha comprendido, y ha inventado locuciones que de un
s6lo trazo definen una situacién. JQué fiasco, qué derrota vergonzosa podra expresarse
con mads energia y concision que diciendo: Fulano, se ha quedado con un palme de
naricesr .

iCudnto detalle no necesité la prensa para explicar la caida del duque de Orleans
desde su coche; la posicién en que el acrébata Horward midié el circo al desprenderse
del trapecio 6 el resbalén de Pepete al dejar la vida en las astas del toro Jocinero! Pues
decid que uno se ha caido de narices %( todos tendran una idea perfecta del cuadro.

Por supuesto, que aun cuando los filésofos no se han cuidado, como debian, de
tomarlas por centro de un sistema, la humanidad no deja de tener puestos en ellas su
orgullo y su tantico de vanidad. Os magullais un dedo con una puerta, os cae esa misma
U otra puerta sobre el occipucio, y experimentdis un dolor material y localizado que
desaparece con el menor recurso terapéutico. Pero jqué amargura no traspasa el pericar-
dio del mortal a quien dan con una puerta en las narices!

Andanse devanando los sesos por averiguar en qué region residen ciertas facultades
del hombre, que yo no titubeo en colocar en el tubo respiratorio. Y efectivamente, se
necesita una ignorancia sin limites de nuestra lengua 6 un desprecio sistematico hacia
nuestras frases proverbiales, para no convenir en que la prevision. la cautela, el racioci-
nio y la observacién se aspiran por las fosas ¢ se incuban en el pabellén del olfato, puesto
que cuando uno se ha librado de algan riesgo o0 ve realizada alguna profecia, por cada
vez que dice:—jQué talento el miol—dira cincuenta:—jQue nariz tengo!

M.E.C.D. 2016
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En fin; un hombre sin narices v4 no es un hombre: es un chato.
Y jqué imperio el que ejercen sobre nosotros! _.
El gcs-e_m aguijoneando la voluntad hace que ésta ponga en movimiento las piernas,
esos desventurados mozos de cordel de nuestra economia, condenados & cargar perpetua—
mente con el individuo. Os hallais paseando dando placer 4 los ojos, solaz al espiritu y
salud al cuerpo; de repente hiere vuestro olfato un miasma fétido exhalado por aguas
cenagosas, v la voluntad, las piernas y el fardo toman distinta direccion, porque a la
centinela avanzada se le ha ocurrido gritari—Atras, paisano.

Lo mismo digo de los manjares; bien pueden recrearse vuestros sentidos en el plato
mas apetitoso, que no lo probaréis como antes no lo hayan sancionado vuestras narices.
Y aun tengo para mi que el paladar no existe en absoluto, sino que comparte su imperio
con su vecino el olfato: y 4 las pruebas me remito. ¢Qué haceis cuando tenéis que tragar
una pocién farmacéutica para que no os repugner Os tapais las narices.

Es preciso estar muy bien con estas sefioras y evitarles la menor contrariedad, pues
no parece sino que los miembros restantes sean sus vasallos; obligados a defenderlas de
cuanto las disguste; y hasta la naturaleza las ha colocado de modo que el hombre puede
decirse que tiene puestos los ojos sobre ellas.

sQué creéis vosotros que es la temeridad? Pues no es sino el valor descartado de la
prudencia; la irreflexion afrontando los mayores peligros sin reparar en los resultados.

- ¢Y de donde suponéis que emana? Pues no esdel organismo moral, sino de una alteracion
de los musculos nasales. Y siguiendo en progresién ascendente, me atreveria a afirmar
~que las revoluciones provienen de la mem-
brana mucosa de los pueblos, pues una
revolucién, cuyo éxito es siempre dudoso,
no es otra cosa que la temeridad de un
pueblo 4 qguien se le han hinchado las
narices.

- Recuerdo de un amigo mio, excelente
sujeto, que hacia vida comun con un su
compafero de colegio a quien le permitia
todo género de libertades. Le montaba sus
caballos, se le montaba en las rodillas, en
la espalda; pues después de veinte anos de
mancomunidad rifio con ¢l para siempre
porque un dia se le monto en las narices.

Y ahora me viene a las mientes un
cuentecillo que os voy a referir, porque
prueba que, 4 pesar de su autocracia, las
narices no dejan de prestar su.ayuda y pro-
teccion 4 los demas organos; aunque tengo
para mi que mas lo hacen por egoismo que
por caridad, pues a fuer de sensibles parti-
cipan del instinto de conservacion.

Un chato—observad que no hay para
qué decir un hombre—pasando por una
calle di6 limosna a4 un mendigo.

—Santa Lucia le conserve a usted la
vista—dijo el pobre besando la moneda.,

—JY por qué ha de preferir usted la
vista 4 otro cualquier sentido?—interpelo
el transeunte.

—Porque si se quedara usted miope, no
tendria usted donde colocarse los anteojos.

Es evidente que las narices son el obje-
tivo de nuestros cuidados mas solicitos.
Cuando entramos a obscuras en alguna
parte extendemos los brazos y bajamos la
cabeza, dando menos importancia a tritu-
rarnos una mano, ¢ a aplastarnos los s¢sos,
gue a que sufra deterioro nuestro botalon

e proa. ,

Si es la industria, jcuantas invenciones
no ha llevado a cabo, asi para su higiene
como para su recreo y adorno! Hablen por
Inocencia mi las bufandas y las pieles preservadoras

BOUGUEREAU

M.E.C.D. 2016
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del frio; las esencias de los laboratorios de Pinaud y de Violel; el rapé de Kentuky y las
joyas con que las engalanan los pueblos de que Europa ha recibido la civilizacion.
~ Hasta los gobiernos se han conmovido ante la importancia que en la vida de los

‘Estados tienen las narices, y ahi ven ustedes'd los municipios evitando, con reglamentos

de policia urbana, los malos olores y canalizando las ciudades para librar al olfato de las

emanaciones de las aguas sucias, mientras que por las leyes de sanidad, los buques y las
mercancias son fumigados a su arribo de un pais en que reina una epidemia.

Ellas son la ultima trinchera de la vida. La existencia se agarra a su protuberancia
como 4 un ancora de salvacidén, y no veréis. a un medico dar por muerto a su cliente

hasta que se le han enfriado las narices.

- Como rasgo fisonémico, no sé6lo es el mas saliente, sino el que acusa el caracter de la

persona. La meditacién y el estudio se traducen por la inclinacién del cartilago hacia la
oca, y se explica por los tirones que en los momentos de abstraccion le da el que se

consagra & trabajos mentales, y que por lo generalizado del movimiento me hace sospe-

char si la inspiracién no es algo que se ordena de las narices.

El atrevimiento, por el contrario, se presenta con la nariz levantada, como quien

busca el peligro por el olfato, y, dispuesto 4 la lucha, se remanga para tener mas expedi-
tas las articulaciones.
Las hay hipdcritas, que fijan la atencién del que las observa hacia el lado & que se
inclinan, mientras que por el opuesto ejercen cautelosamente sus funciones. _
Todo, todo les esta supeditado. La pertinacia mas fuerte prescinde de un capricho

cuando la reflexién viene 4 demostrarle que de satisfacerlo puede seguirsele algtun per— -

juicio; pero ¢quién convence a la persona 4 quien se le pone una cosa en las narices?

Por ellas se han distinguido muchas razas. La nariz griega del Apolo y el Antinoo no
es' la nariz romana de los Césares y de Cicerén. Las hordas de Atila se aplastaban las

suyas con tiras de lienzo para darles la apariencia del tipo mongdlico.

Y como con los cuentos sucede lo que con las cerezas, que no se: puede tirar'de una.
sin que se venga otra detrds, van 4 permitirme mis lectores que termine esta excursion
humoristica con una anécdota que no por lo sencilla deja de tener.un: gran alcance y
hablar més alto en favor de la causa que defiendo, que cuanto mi. pobre imaginacion
pudiera sugerirme. |

Una sefiora, madre de un querubin de cinco afios, tan hermoso como inocente y tan
temible como la verdad, de la que parecen ser representantes unicos en la tierra los
angelitos de su especie, toma 4 su nifio en sus rodillas y le dice:

—Hijo mio: mafiana viene 4 comer con nosotros la sefiora de Garcia.

—¢La sefiora de Garcia?—repite el nene con esa media lengua, patrimonio de la edad
candida.

—>SI1, una amiga de mama.

—Nop sé ten es.

—Td no la conoces aun—prosigue la madre—y por eso mismo te voy a hacer una
advertencia.

—Di, mama.

—Pues bien; es preciso que delante de ella guardes la mayor compostura y tengas

mucho juicio. Sobre todo cuidadito con lo que me hablas, porque si llegas a decir la

menor cosa sobre sus narices, te llevas una zurra como para fti. _

El nifio promete ser prudente. Llega el dia del convite y la sefiora de Garcia se sienta
a la mesa.

Inttil es consignar que los ojos del niffo no se quitaron de la cara de la sefiora
mientras duré la comida. *

Por fin llegaron los postres, y viendo el tierno infante que la familiaridad de los
grandes se acentuaba, creyé poder dar rienda suelta 4 su expansiéon cohibida por las
amenazas maternales de la vispera.

—Maméa—dijo al fin aprovechando una pausa de semifusa, que es la mayor que se
permiten las mujeres cuando hablan.

—dJQue quieres, amor mio? i ‘

—¢Por qué me has prohibido que hable de las narices de esta sefiora? Si no tiene...

Y en efecto, la infeliz era chata.

Exrioue GASPAR.

M.E.C.D. 2016
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Lectura interesante

Iros enterados

No hay motivo para echarlos & presidio, ni siquiera para hacerles recorrer la Peninsu-
la entre parejas de la benemérita guardia ¢ivil. Son, en su mayoria,: personas honradas,
incapaces de causar, materialmente, un perjuicio‘al projimo.

Pero es lo cierto que, sin conciencia de sus actos, muchas veces llegan hasta trastornar
el orden publico, después de haber perturbado el de unas cuantas tamilias y de haber
aburrido & media humanidad.

A un hombre enterado no debe usted, querido lector, confundirle con un embustero,
no sefior. El enterade no mide el alcance de sus palabras, no calcula las consecuencias
que puede traer consigo una afirmacién hecha sin més afin, objeto ni propdsito, que el de
adquirir 6 conservar el buen nombre de persona enlerada.

Y aun muchas veces sucede que estos individuos no se fijan siquiera en el juicio que
puedan formar de ellos sus contemporaneos.

Hemos dicho que los enterados no son embusteros y, sin embargo, mienten, y mienten
mucho v en todas ocasiones y con facilidad. |

Jamas el hombre enterado se propone difamar 4 sus semejantes, ni propalar calumnias.
Si se le explicase el perjuicio que con su modo de obrar puede causar 4 un projimo, el en-
rerado cerraria con horror los o0jos... para abrirlos un poco despues y negar, fundado en
sus buenos informes, la posibilidad de tales perjuicios.

Por lo general, nuestro tipo ¢s un poco vanidoso; pero su vanidad no se funda en su
figura, en su posicion social, en sus condiciones de inteligenciay talento; muy lejos de
eso. Su vanidad estriba tnica y exclusivamente en la exactitud, precisién y minuciosidad
de sus informes; en la seguridad con que pueden acogerse sus noticias; en el amplio cono-
cimiento que tiene de cuanto ocurre en la localidad.
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Hay que advertir que Ins enterados son las personas mas 1nfe11ces mas crédulas y mas
faciles de engafiar que hay en el mundo.

Y son, ademas, casi las ultimas que tiencn noticia de lo que ocurre.

Sin embargﬂ de esto, siempre aparecen como las primeras personas que se aperciben
de los hechos. Cuando refieren algun sucedido, que acaban de oir en la calle inmediata,
anaden de su cosecha detalles y minuciosidades que dan cierto caracter de verdad a lo
que el enterado dice.

Tratase de un homicidio 6 de un asesinato: pues bien, el hombre bien enterado sabe

ue la navaja con que se perpetro el crimen era de esas de tres 6 cuatro docenas de mue-
ﬁea v el delincuente la habia comprado en el bazar de Los dos amigos.

Cuando ocurrieron las tentativas de regicidio, nuestro héroe (que no tenia mds noti- _
cias que las que le proporcionaba La Correspondencia, leida de gorra en la tienda de al- M
gin amigo), referia 4 sus amigos los hechos todos con tal lujo de detalles que los candi- o
dos creyeron, como articulo de fe, cuanto les dijo. |

El ¢sta enterado de los secretms ‘méviles 4 que obedeci6 el cambio del 8 de Febrer@ no
ignora ni una silaba de las notas referentes a lo de Saida; sabe lo mismo que si 4 él le hu-
biera ocurrido, lo que le pasm 4 don Carlos en casa de las hungaras, etc., etc. .

Si es.de cronica local, Dios te libre, paciente lector, de que te tome por su cuental 19
pues ¢l sabe al pelo quL E]&SE de vida ta haces, qué comesy en qué gastas y como y cuanto 7
ganas al afo. | |
- El fue el primero que supo las relaciones de la mujer de P. con el capitan 1. nadic :
como ¢l sabe lo'que ocurri6 en casa de B. cuando supo su celosa esposa que El habia re- Co
galado a la bailarina un collar de abalorio. '

En cuanto dice no hay una palabra de verdad; ni una: todo es inventado, aderez&d{} ¥y
afadido por el enterado, que, para no perder su buena fama, quiere saber mas que todos,
con mas pelos y sefiales.

Y cuide usted de no desmentirle, ni siquiera de pc}ncr en duda lo que, con tono de
profunda conviccion, afirma el enterado.

Porque ¢l rf:plicara con acrimonia:

- v, —iS1no lo-sabré yo! |Si querrd usted decirmelo & mi! {A bucna parte viene!
S 51 la noticia es de sensacion, arqueando las cejas, con acento de persona de | 1mpr::rr-
' tancia, dira lanzando una mirada de desdén sobre sus interlocutores:

‘NIG lo duden ustedes! jLo sé de buena tintal jBebo en buenas fuentes!

Estas son frases sacramentales que e/ enteradﬂ pronuncia aun tratdndose de asuntos
cuya noticia acaba de llegar 4 sus oidos en el momento mismo en que de la cuestién se
hablaba. -

Y asi se trate de la vida privada, de la honra de una mujer, victima de la calumnia,
el enlerado afiade por su pmpla cuenta algin detalle, aunque de mayor g gravedad 4 los di-
chos del vulgo. | |

Y no es esto todo lo penr sino que hay siempre un circulo de estupidos que, cuando
quieren saber algo acuden al enterado, cuyas palabras son para ellos evangelios.

Y el dicho circula, y la mentira se prmpala y la calumnia, como la bola de nieve, se
va agrandando al correr de boca en boca.

Pregunta, lector paciente, & alguno de esos necios, si le consta la certeza de lo que
afirma, y ¢l te contestara:

—,Oh' Es mdudable Lo dice don Fulano, y él estd perfectamente enterado. i

Aureriano J. PEREIRA.
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Cantares populares

Dicen que me quieres mucho
€5 mentira que me enganas,
en un pecho tan pequeno
no pueden caber dos almas.

e

Contrabandista valiente,
cqué tienes, que tanto lloras?
—Se me ha muerto mi serrana
se me acabaron las glorias.—

Gracias 4 Dios que he llegado
4 declarar mi pasion,
i una nina tan hermosa
como los rayos del sol.

L
AT

En la capilla del Rey
me quisieron dar por muerto,
y me salvo de tal trance
el carifio que te tengo.

Te daré porque me des
de tu linda boca un si,
las alfombras de Turquia
y el oro del Potosi.

Dentro de mi pecho tengo
un canutito de plata,
v dentro del canutito
mi desgracia que me mata.

Maria, paloma mia,
yo tan solo soy del Rey,
v td, Maria, eres mia
porque lo manda la ley.

e m—

Cuando se murié mi madre
si me hubiera muerto yo,
algo mdés afortunada
seria de lo.que sov.

Maria de los Dolores,
se llama la prenda mia,
Maria de los dolores
que me matan noche y dia.

-

Yo sembré en una maceta
la semilla del quebranto,
con lagrimas la regué,

y el fir%ai nacio llorando.

J.

<o

ROUGERON

Danza de gitanas
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‘Manuel Fernandez Caballero

Manueél Ferndndez Caballero, nacié en Murcia
en' 14 'de Marzo de 1835, Comenzé el estudio de la
musica muy nino todavia, bajo la direccion de su
cufiado Julidn Gil, notable vieclinista, siendo su
principal maestro José Calvo, compositor distin-

uido. Empez6 4 cantar como tiple desde la edad

e cinco afos en la capilla de Madres Agustinas, y a
estudiar el piano, el violin y el flautin, y 4 la de
siete tocaba en la orquesta del teatro y en la banda
municipal. Contaba diez afios cuando fué llevado a

, Madrid por su mﬂdreb{ por otro cufiado suyo, Sal-
e

vador Palardn, nota profesor de musica, que
desde entonces dirigio la educacién artistica de
Ferndndez Caballero. De regreso en Murcia, figuro
entre los nifios discipulos de Julidn Gil y José Cal-
vo, que representaron la épera Norma, en la que se

le confio la parte de Polion. Sin necesidad de maes-

tro aprendio el cornetin, el figle, el oboe, la trom-
pa, etc., instrumentos que, como el violin y el flau-
tin, 1ocaba en la orquesta y en la banda siempre
que era necesario. Desde los doce anos compuso
algunas obras religiosas, marchas, pasos dobles,
poicas, valses, danzas y arreglos de las piezas de
Opeéras, ya para bandas, ya para orquesia. A los
quince afios marché de nuevo 4 Madrid; ingreso en
el Conservatorio y obtuvo el primer premio.de

composicion en los concursos publicos de este esta-' -

blecimiento en 1856. Tres afios antes habia tomado
parte (1853) en las oposiciones 4 la plaza de maestro
de capilla de Santiago de Cuba, y en ‘la propuesta
ocupo el primer lugar por voto undnime de los

jueces; pero no se le concedio la plaza porque se

descubrié que no tenia la edad exigida, que era la
de veinte afios. Desde su llegada 4 Madrid fué ad-
mitido como primer violin en la orquesta del teatro
Real: 4 los diez y ocho afios de edad era director de
orquesta en el teatro de Variedades. Dirigio luego
Jas orquestas de los teatros Lope de Vega, Circo y
Espafiol, sucesivamente, y escribié muchas cancio-
nes, coros y bailes para los dramas y comedias que
se representaban en dichos teatros. En el de-Lope
de Vega logro ver éstrenada (1854) su primera zar-
zuela Tres madreés para una hija, que alcanzé un
favorable éxito, pero no le dio su nombre. Hasta
el afio 1864 compuso més de treinta zarzuelas en
: b - .
uno, dos y tres actos; un Oficio de difuntos & la me-
moria de su hermana, esposa de Julidan Gil, y otras
dos obras,fnenos importantes. Embarcose en aquel
afio paradirigir en Cuba una compania de zarzuela,
y mientras permanecié en aquella isla organizo
grandes conciertos intimos, muy elogiados por la
prensa, celebrados en las casas de sus discipulos y
en los que sélo tomaban parte €s1os ultimes. De
vuelta en Madrid necesité vencer grandes dificulta-
des que le oponian los que le juzgaban incapaz de

escribir nuevas obras; acept6 el libreto de £/ primer

dia feliz; compuso en poco mias de un mes la musica
para el mismo, y el triunfo ruidgsisimo que alcanzo

"¢l dia del estreno (31 de Enero de 1872) en el teatro
.de la Zarzuela, seguido de otros €xitos iguales en
" provincias, y especialmente en Barcelona, donde

escribi6 la sinfonia, que por la premura del tiempo

.no pudo escribir en Madrid, afirmaron para siempre

su reputacién de compositorinspirado. Posterior-

“mente aumenté su fama con nuevas obras, y hoy
pasan de 180 el numero de sus zarzuelas, escritas

algunas en colaboracién con otros maestros. En 1884

estuvo en Lisboa, donde se representaron con gran

aplauso muchas de sus producciones, y fué nom-
brado caballero de la Orden de Cristo. Trasladose
en 1885 4 las Republicas americanas para dirigir
algunas de sus obras, desconocidas en aquellos
paises, y tanto en Buenos-Aires como en Montevideo
fué aclamado por el ptiblico. Hoy vive en Madrid
respetado por todos los admiradores del arte.
Murcia ha esculpido en mdrmol el nombre de Fer-
nandez Caballero, colocindolo én la plaza donde

- naci6 el artista, 4 la que ha dado nombre, asistiendo

con el Ayuntamiento muchas comisiones, las musi-

cas de la ciudad y el pueblo eén masa al acto de’

colocar la lapida. .

En el Escorial se estrené (1861) la zarzuela de
Caballero titulada Un embargo; en el teatro Tacon,
en la Habana, en 1865, la titulada Tres para dos...;
en el de Pignatelli, en Zaragoza (1879), La jota
aragonesa, y en el Principal, de Barcelona (1890), la
que lieva el titulo de Espana. Sus demas obras se¢
han estrenado en Madrid.

«Caballero, dice Pefia y Goiii en su obra titulada
La dpera espaiola, es musico profundo, y conoce-
dor, como el que mds, de los secretos técnicos del
arte. Aplausos ha obtenido, grandes y undnimes, en
su larga y fructuosa carrera. Sus obras contienen,
generalmente, méritos extraordinarios. Caballero
es de los que con mas éxito ha cultivade el canto
popular, dindole importancia excepcional y tratan-
dolo como nervio y vida de nuestra épera comica.
Su ciencia profunda le ha permitido agrandar el
cuadro del canto popular y esparcir su imaginacion
en su riqueza y desarrollo, merced 4 los alicientes
del arte moderno, cuya intervencion ha sido para el
maestro poderosa ayuda. E salto del pasiego, libreto
péstumo de Eguilaz es, en mi concepto, la obra que
revela m4s que otra alguna el aliento vigoroso, el
estro varonil y la paleta rica de colores de Manuel
Ferndndez Caballero. El elemento popular y dramd-
tico tienen en esta zarzuela capital importancia, se
disputan entre si el predominio del interés escénico.

Ambos estdn tratddos de un modo magistral, os-
tentando una variedad de matices, una energia. una
belleza digna por todos conceptos de la alta reputa-
cion que rodea al maestro.»

. M.E.C.D. 2016
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A la hora de entrar en mdquina este numero, no
hemos recibido el articulo de Clarin.

o

[ ]

Dible un portugués 4 Felipe Il un diamante que
le habia costado setenta mil ducados; y diciendo Su
Majestad: .

—sQué pensabais cuando empledsteis tan gran
cantidad en esa piedrar?

—Pensaba, Sener, respondid, que reinaba en Es-
pana un Felipe l1. ) s o

Agradéle de tal modo 4 Su Majestad la discrecion
y despejo, que mando se le pagase con venta)a.

b

_.-.. r—

En una visita.

La nifiita de la casa, 4 su padre:

—Papd ¢scudl es la sobrina de este caballero?

—Pero, Matildita, si este caballero no tiene so-
brinas.

—Entonces spor qué le decias 4 mamd que era un
tio?

—

Decia un sujeto & cierte amigo pobre:

—Me parece que llevas un pantalén muy corto.

—Déjale, replicéaquél; que antes de que yo pueda
hacerme otro, tiempo habrd tenido para crecer.

e A —

Una sefiora dice 4 su confesor:

—Actisome, padre, de que me lisonjea que me
llamen hermosa. ¢Es esto pecado?

—Si, hija mia; porque no conviene fomentar la
mentira.

—— ‘.:.' ———

Problema de ajedrez nim. &, por V. Marin (Barcelona)

Blancas (g)
L.as blancas juegan y dan mate en 3 jugadas

Solucion del problema natm. 4.— 1 R X P —
A[R{;ER5C——T><C-’;::’1A7D;3Cc'r[)-]--’-.

El hombre sensato puede estar enamorado como
un loco, pero no como un tonto, |
La Rochefoucauld.

El amor es el mids matutino de nuestros senti-

mientos.
* k%

En amor, cuando dos ojos se encuentran, Sse

tutean.
A. Karr.

El amor engendra el ocio, y el ocio engendra el
amor.
Balzac.

No te lisonjees de ser amado por la mujer & quien
ames en demasia. _
' Pitdgoras.

Dos ladrones poseian gran cantidad de objetos ro-
bados y buscaban una persona que se los guardase.
—Tal vez nos los guardaria ‘Antonio, dijo el uno.
—Antonio, replico el otro con desprecio, no es
hombre de confianza.

b

——

L ]

En la estacion del Norte:

Una sefiora a4 un empleado:

—JHa salido ya el tren para El Escorial?

—No, sefiora; aun tendrd usted que esperar dos
horas y media.

—iGracias & Dios que he llegado 4 tiempo!
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